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Ovaj prozracCivaC je namenjen za upotrebu od strane
vlasnika ku¢a. Primarno je napravljen za rastresanje
zemljiSta i za uklanjanje mahovine i korova iz zemljista
na dobro odrzavanim travnjacima stambenih objekata.
Koris¢enje ovog proizvoda za namene za koje nije
predviden moze da bude opasno po vas i okolne
posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrZzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSteCenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za viSe informacija, ukljuCujudi
savete u vezi sa bezbednosc¢u, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovla§¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

Bpoj mopena

Cepujcku 6poj

BaxxHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR kéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.
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Cnuka 1

9340199

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Ovaj priru¢nik pokazuje potencijalne opasnosti i
sadrzi bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji signalizira
opasnost koja mozZe dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne pratite preporu¢ene mere
opreza.

9000502
Cnuka 2

Simbol za bezbednosno upozorenje

Ovaj prirucnik koristi 2 reCi za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.

Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive; za detalje pogledajte odvojeni list deklaracije
o uskladenosti (DOC) za odredeni proizvod.

Nemoijte vrsiti neovlascene izmene ili onemogucavati
sigurnosne uredaje na masini i redovno proveravajte
njihovu ispravnost. Ne pokusavajte da podesavate ili
menjate kontrolu brzine motora; time mozete dovesti
do nebezbednih radnih uslova, a time i do telesne

povrede.

OpwurnHanka ynytctea (EH)
Stampano u Kini
CBa npaBa 3agpXaHa .
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Be3beagHocT
Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i
da baca predmete. Uvek postujte sva bezbednosnha
uputstva kako biste izbegli teSku telesnu povredu ili

smrtni ishod.

* Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
i pridrzavajte se uputstava i upozorenja u ovom
prirucniku za rad i na masini i priklju¢cima.

* Nemojte priblizavati $ake ili stopala pokretnim
delovima ili ispod masine. Drzite se podalje od
svakog otvora za praznjenje.

* Nemojte da rukujete madinom ako svi $titnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcionidu pravilno na masini.

* Vodite racuna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora. Ne dozvolite deci da koriste
masinu. Samo osobama koje su odgovorne,
obucene, upoznate sa uputstvima i fizicki u stanju
dozvolite da koriste masinu.

» Zaustavite maSinu, isklju€ite motor, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, izvadite klju€ (ako je deo opreme)
i saekajte da se zaustave svi pokretni delovi pre
servisiranja, dopune goriva ili ot€epljivanja masine.

Nepravilno koriS¢enje ili odrzavanje ove masine
akumulatora moZe dovesti do povrede. Da

biste smanijili moguénost povrede, postujte ova
bezbednosna uputstva i uvek obratite paznju na
simbol za bezbednosno upozorenje A, koji znadi
Oprez, Upozorenije ili Opasnost—uputstvo za li¢nu
bezbednost. Nepostovanje ovih uputstava moze
dovesti do telesne povrede ili smrtnog ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHu1ue U HanenHuue ca MHCTPyKLUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

134-7583-A

decal134-5698

134-5698
1. Polozaj za transport — 2. Polozaj za transport —
aktivirano deaktivirano
decal134-7583
134-7583
1. Dubina seciva (mm), ispod 3. Dubina zubaca u nivou tla
zemlje
2. Dubina seéiva (mm), iznad 4. Dubina zubaca (mm),
zemlje iznad zemlje decall34.6097
134-6097

1. Pustite rudicu da biste zaustavili motor.

9695-7EL

)

decal134-5696

134-5696
1. Upozorenje — procitajte 3. Opasnost od bacanja
priruénik za operatera; predmeta — vodite racuna
nosite zastitu za od€i i da posmatraci budu na
zastitu za usi. odstojanju.

2. Opasnost od
odsecanja/otkidanja Sake
ili stopala, secivo — skinite
kabl svecice i procitajte
prirucnik za operatera
pre nego $to obavljate
odrzavanje.




NMopewaBaHwe

BaxHo: Uklonite i odlozite zastitnu plastiénu
plo€u koja pokriva motor i svaku drugu plastiku
ili omot na masini.

1

Montaza rucke

HenoBu noTpe6GHM 3a oBaj NocTynak:

2 Zavrtanj sa poluokruglom kapom

Zavrtanj za fiksiranje

4
2 Zakrivljena podloska
2

Vijak sa zakrivljienom glavom

MNMocTynak

A YTNO3O0PEE

Nepravilno sklapanje ili rasklapanje rucke
moze da osteti kablove i time izazove opasne
radne uslove.

* Nemojte ostetiti kablove prilikom sklapanja
ili rasklapanja rucke.

* Ako je kabl ostecen, obratite se
ovlaséenom serviseru.

1. Instalirajte donju ru¢ku preko stubi¢a na nosacu
donje rucke i postavite donju ru¢ku na Zeljenu
visinu (Cnuka 3).

2. Fiksirajte svaku stranu donje ru¢ke na masinu
pomocu zavrtnja sa poluokruglom kapom i
zavrtnja za fiksiranje. Pritegnite zavrtnje donje
rucke.

W
™S ml

Cnuka 3
Prikazano je instalirano sa najvecom visinom rucke

9340201

1. Zavrtanj za fiksiranje 3. Stubi¢ na nosacu donje

rucke
2. Zavrtanj sa poluokruglom
kapom

3. Instalirajte svaku stranu gornje ruc¢ke na donju
ru¢ku pomocu zakrivljene podloske, vijka sa
zakrivljenom glavom i zavrtnja za fiksiranje
(Cnuka 4).

9340202

Cnuka 4

1. Vijak sa zakrivljenom
glavom

3. Zavrtanj za fiksiranje

2. Zakrivljena podloSka

4. Fiksirajte sajle koje idu od gornje rucke do donje
ru¢ke pomocu stezaljki za sajlu.
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Dodavanje ulja u motor

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak
BaxHo: Ako upalite motor dok je nivo ulja u motoru prenizak ili previsok, mozete da ostetite motor.
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Postavljanje vrecCe za travu

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak

9230447




lMpernep npousBoaa

Cnuka 7

1. Precka za kontrolu sediva 8.

2. Gornja rucka 9.
Rucica za transport 10.

Zavrtanj za fiksiranje rucke 11.

5. Filter za vazduh 12.
Svecica(nije prikazano) 13.
Stitnik izduva 14.

9340200

Poklopac rezervoara za
gorivo

Punjenje ulja/merna Sipka
Cep za drenazu ulja

Rucica za podesavanje
dubine selenja

Rucka za ruéno pokretanje
Komande motora
Vreéa za travu

Cneuundmkaumje

Model 54610

Tezina 38 kg

Duzina 122 cm

Sirina 61 cm

Visina 107 cm

Sirina seéenja 40 cm

Dubina secenja 10 mm iznad zemlje do 15 mm ispod
(6 polozaja) zemlje

Dodatna opremalprikljucci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucénosti masine, za
koriScenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlaséenom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvodaa moZe biti opasna i njihovo
koris¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.




Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiCajenog polozZaja operatera.

lpe pada

Bezbednost pre koris¢enja

Opsta bezbednost

* Pre podeSavanja, servisiranja, CiS¢enja ili
odlaganja masine, uvek isklju€ite masinu, izvadite
klju¢ (ako je deo opreme), saCekajte da se svi
pokretni delovi zaustave i satekajte da se ohladi.

* Upoznajte se sa bezbednim koriséenjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Proverite da li su svi Stitnici i sigurnosni uredaiji,
poput deflektora i/ili sakupljaa trave na mestu i
funkcionidu pravilno.

* Uvek pregledajte masSinu kako biste se uverili
da seciva i delovi sklopa valjka nisu pohabani ili
osteceni.

* Pregledajte prostor na kom ¢&ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koji bi mogli ometati
rad masine ili koje bi masina mogla odbaciti,
uklju€ujuéi predmete pod zemljom poput glava
prskalica, cevi za navodnjavanje, plitko ukopanih
elektriénih kablova itd.

* Kontakt sa pokretnim secivima ¢e dovesti do teSke
povrede. Nemojte stavljati prste ispod masine.

Bezbednost goriva

* Gorivo je lako zapaljivo i vrlo eksplozivno. Pozar ili
eksplozija goriva moze da izazove opekotine kod
vas i drugih osoba i moze ostetiti imovinu.

— Da biste sprecili da staticki elektricitet zapali
gorivo, pre punjenja stavite kanister i/ili masinu
direktno na zemlju, ne u vozilo ili na neki
predmet.

— Rezervoar za gorivo punite napolju, na
otvorenom prostoru, kada je motor hladan.
Obrisite gorivo koje se prospe.

— Nemojte rukovati gorivom dok pusite ili u blizini
otvorenog plamena ili varnica.

— Nemojte skidati poklopac za gorivo niti dolivati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrug.

— Ako prospete gorivo, ne pokuSavajte da
pokrenete motor. Izbegavajte stvaranje izvora
paljenja dok se pare goriva ne rasprse.

— Gorivo Cuvajte u odobrenom kanisteru i drzite
ga van domas$aja dece.

* Gorivo je Stetno ili smrtonosno ako se proguta.
Dugotrajno izlaganje parama moZe dovesti do
teSke povrede i bolesti.

— lzbegavajte dugotrajno udisanje para.

— Drzite Sake i lice podalje od mlaznice i otvora
rezervoara za gorivo.

— Gorivo drzite podalje od ociju i koze.

Punjenje rezervoara za
gorivo

Tip Bezolovni benzin

Minimalni oktanski broj 87 (SAD) ili 91 (istrazivacki

oktanski broj; izvan SAD)

Etanol Ne vise od 10% zapremine

Metanol Nijedan

MTBE (metil tercijarni butil
etar)

Manje od 15% zapremine

Ulje Ne dodavati u gorivo

Koristite samo Cisto, sveze (ne starije od 30 dana)
gorivo od proverenog prodavca.

BaxxHo: Da biste smanijili probleme sa
pokretanjem, u sveze gorivo dodajte
stabilizator/regenerator goriva prema uputstvu
proizvodaca stabilizatora/regeneratora goriva.

1. Ocistite oko poklopca rezervoara za gorivo i
skinite poklopac sa rezervoara.

HanomeHa: Nemojte da punite rezervoar za
gorivo iznad donjeg dela vrata rezervoara za
gorivo (Cnivka 4).

9230458
Cnuka 8

2. Vratite Cep rezervoara za gorivo i rukom ga
dobro pritegnite.




Provera nivoa motornog ulja

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unm cBakOgHEBHO

BaxkHo: Ako upalite motor dok je nivo ulja u kué¢iStu motora prenizak ili previsok, mozete da ostetite

motor.
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Cnuka 9

9222533

PodesSavanje visine rucke

Rucku moZzete podici ili spustiti u polozaj koji vam je udoban.

Uklonite zavrtnje za fiksiranje i zavrtnje sa poluokruglom kapom sa donje ru¢ke, pomerite ru¢ku u 1 od 3
poloZaja, pa postavite zavrtanj za fiksiranje i zavrtnje sa poluokruglom kapom u novi polozaj (Crnivka 3).




Podesavanje maksimalne dubine secenja

A OMNACHOCT

Podesavanje rucica za dubinu se¢enja moglo bi dovesti do kontakta vasih Saka sa pokretnim
secivom i time do teske povrede.

* Pre podesSavanja dubine se€enja, isklju€ite motor, izvadite klju¢ (ako je deo opreme) i
sacekajte da se svi pokretni delovi zaustave.

* Nemojte stavljati prste ispod kucista kada podesavate dubinu secenja.

A NAXHA

Ako je motor radio, izduvni lonac ¢e biti vrué i moze da vas opece.

Drzite se podalje od vrué¢eg izduvnog lonca.

1. Isklju€ite maSinu i saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave.
2. Pomerite rucicu za transport do kraja unazad prema sebi, u polozaj za transport (Cnuka 10).

9340366

Cnuka 10

1. Rucica za transport u polozaju za transport

3. Da biste podesili maksimalnu dubinu secenja, podesite polozaj ru€ice za podeSavanje dubine se€enja
tako Sto ¢ete je gurnuti prema masini i prebaciti je u drugi slot (Crniuka 11).

* Da biste povecali maksimalnu dubinu secenja, pomerite rucicu za podeSavanje dubine secenja
unapred.

* Da biste smanijili maksimalnu dubinu secenja, pomerite ru€icu za podesSavanje dubine se€enja unazad.
* Dubina secenja zavisi od toga koji sklop osovine ste instalirali; pogledajte Crinka 11 i sledecu tabelu.

10



HanomeHa: Rudicu za podesavanje dubine secenja pomerite do kraja unapred prilikom transportovanja

masine.
Postavka Sklop osovine sa oprugom Sklop osovine se€iva
A 2 mm (nivo tla) -15 mm
B 5 mm -12 mm
Cc 8 mm -9 mm
D 12 mm -5 mm
E 17 mm 0 mm (nivo tla)
F 27 mm 10 mm

Cnuka 11

9376507

11



Saveti za rad sa masinom

Izbor odgovarajuéeg sklopa osovine neophodan
je kako bi se obezbedilo da ne dode do brzog
habanja sec€iva ili zubaca i do skraéivanja radnog
veka komponente.

— Osovinu sa c¢eliénim sedivom trebalo bi koristiti
na travnjacima sa gustom ili neodrzavanom
travnom slamom i mahovinom.

— Osovinu sa zupcima sa oprugom trebalo
bi koristiti na travnjacima koji se redovno
prozracuju i imaju malu koli€inu travne slame i
mahovine.

Zapocnite tako Sto éete travnjak podrezati na
najmaniju visinu kosenja kako biste smanijili
opterec¢enje prozracivaca.

Izaberite visinu se€enja na prozradivacu koja daje

ravnomernu i postojanu koli€¢inu materijala/travne
slame.

BaxHo: Seciva sa zupcima trebalo bi podesiti
tako da veoma blago dodiruju tlo. Ako seciva
prekomerno probijaju tlo, masina ¢e se
preopteretiti, cime se skracuje radni vek.

Na nezgodnim ili neodrzavanim travnjacima
prozraciva¢ pocCnite da koristite na vecoj visini
seCenja kako biste smanijili opterec¢enje masine i
produzili njen radni vek.

Na kraju svakog prolaza podignite zupce od tla da
biste smanijili habanje povrsine.

Trebalo bi obaviti drugi prolaz, pod dijagonalnim
uglom u odnosu na prvi (priblizno 30°).

Pokosite da biste o istili ostatke.

Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriséenja

Opsta bezbednost

Nosite odgovarajuéu odecu, uklju€ujuci zastitu

za oCi; dugacke pantalone; izdrzljivu neklizajucu
obucu; i zastitu za uSi. Zavezite pozadi dugu kosu
i nemojte nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

Posvetite punu paZnju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

Nemojte da rukujete masinom kada ste umorni ili
pod uticajem alkohola ili lekova.

Secivo je ostro; dodirivanje seCiva moze dovesti
do teSke telesne povrede. Pre nego $to napustite

polozaj operatera, iskljucite motor, uklonite klju¢
za paljenje (ako je deo opreme) i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Vodite raCuna da posmatraci budu van radnog
prostora. Drzite malu decu van radnog prostora i
pod briznim nadzorom odgovorne odrasle osobe
koja ne rukuje masinom. Zaustavite masinu ako
neko ude u prostor.

Uvek pogledajte nadole i iza sebe pre pomeranja
masine unazad.

Masinom rukujte samo u uslovima dobre
vidljivosti i odgovaraju¢im vremenskim uslovima.
Nemojte koristiti masinu kada postoji opasnost od
grmljavine.

Mokra trava ili li5¢e mogu dovesti do teSke povrede
ako se okliznete i dodirnete sediva. Izbegavajte da
koristite masinu u mokrim uslovima.

Budite narocito pazljivi kada prilazite slepim
uglovima, Zbunju, drvecu ili drugim predmetima
koji mogu da vam zaklone pogled.

Nemojte da rukujete masinom bez spustenog
zadnjeg Stitnika ili instalirane vrecCe za travu.
Zaustavite secivo(a) kada prelazite Sljunkovite
povrsine.

Pazite na rupe, brazde, izbo€ine, kamenje ili
druge skrivene predmete. Neravan teren moze da
dovede do toga da izgubite ravnotezu ili uporiste.

Ako masina udari u neki predmet ili po¢ne da
vibrira, odmah iskljucite motor, uklonite klju¢ za
paljenje (ako je deo opreme), salekajte da se
svi pokretni delovi zaustave i iskopCajte kabl sa
svecice pre pregledanja masine u potrazi za
oStecenjem. Obavite sve potrebne popravke pre
nego 3to nastavite sa radom.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera, iskljucite
motor, uklonite klju¢ za paljenje (ako je deo
opreme) i saCekajte da se svi pokretni delovi
zaustave.

Ako je motor radio, bice vruc¢ i mozZe da vas ozbiljno
opecCe. Drzite se podalje od vru¢eg motora.

Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji predstavlja smrtonosni otrov bez mirisa.

Cesto proveravaijte delove sakuplja¢a trave i kanal
za praznjenje na znakove istroSenosti ili oStecenja
i po potrebi ih zamenite originalnim Toro delovima.

Bezbednost na nagibu

Masinu pomerajte popreko na nagibima; nikada uz
ili niz. Budite narocito paZzljivi pri promeni pravca
na nagibima.



* Nemoijte koristiti masinu na isuviSe strmim
nagibima. LoSe uporiste bi moglo da izazove
nezgodu usled klizanja i pada.

* Oprezno rukujte masinom blizu strmina, rovova ili
nasipa.

Pokretanje motora

1. Pomerite prekida¢ za ukljuCivanje/iskljucivanje
motora u polozaj ON (Uklju¢eno).

2. Pomerite rucicu ventila za gorivo u poloZaj OPEN
(Otvoreno).

3. Pomerite ru€icu ¢oka u poloZaj ON (Ukljuceno).
HanomeHa: Topao ili vru¢ motor mozda nece
zahtevati ¢ok.

4. Pomerite ru€icu gasa u polozZaj FAST (Brzo).

9356293

Cnuka 12

3. Rucica ventila za gorivo u

polozZaju OPEN (Otvoreno)

1. Rudcica gasa u polozaju
FAST (Brzo)

2. Rucica ¢oka u polozaju 4. Prekidac¢ za
ON (Uklju¢eno) uklju€ivanje/iskljucivanje u
polozaju ON (Ukljuéeno)
5. Pomerite rucicu za transport do kraja unazad
prema sebi, u polozZaj za transport (Cnuka 10).
6. Drzite prec¢ku za kontrolu seciva uz ru¢ku (A na
Cnwuka 13).
7. Sa motora, povucite ru¢ku za ru¢no pokretanje

(B na Cnnka 13).

HanomeHa: Kada povucete rucku za ruéno
pokretanje, lagano je povucite dok ne osetite
otpor, a zatim je naglo povucite. Pustite da se
uze polako vrati na ruc¢ku.

HanomeHa: Ako se masina ne pokrene nakon
nekoliko pokusaja, obratite se ovla§¢enom
serviseru.

9348516

Cnuka 13

Nakon §to se motor pokrene, postepeno vratite
ruicu ¢oka u polozaj OFF (Isklju¢eno). Ako
motor zastaje ili okleva, ponovo vratite ru€icu
¢oka u polozaj ON (Uklju¢eno) dok se motor ne
zagreje, pa je vratite u polozaj OFF (Isklju¢eno).

Isklju€ivanje motora

Da biste iskljucili motor, otpustite pre¢ku za kontrolu
seciva i ru€icu za transport pomerite do kraja unazad
prema sebi, u polozaj za transport (Cnuka 10).

Aktiviranje prozracCivaca

Kada je motor prozracivaca ukljuen, valjak pocCinje
da se rotira.

Polako pomerite rucicu za transport do kraja unapred
da biste valjak spustili u zemlju (Cnivka 14).

HanomeHa: Ako je instalirana osovina sa koturom
sa secivima, a prozracivaC ne probija tlo do Zeljene
dubine, podesite maksimalnu visinu secenja;
pogledajte PodeSavanje maksimalne dubine se€enja
(ctpaHa 10).
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9340496

Cnuka 14

1. Rucica za transport u poloZaju OPERATING (Rad)

Kada zavrSite sa prozracivanjem, pomerite rucicu za
transport do kraja unazad prema sebi, u polozaj za
transport i otpustite pre¢ku za kontrolu seciva da biste
iskljucili masinu.
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Skupljanje pokosene trave

HanomeHa: Instalirajte i uklonite vrec¢u za travu sa desne strane masine.

Postavljanje vrece za travu
1. Podignite i drzite nagore zadnji usmerivac (A na Cnuka 15).

2. Postavite vrec¢u za travu vodeci racuna da osiguraci na vrec¢i ostanu u urezima na rucki (B na Cnnka 15).

3. Spustite zadnji usmerivag.

Cnuka 15

9233434

Uklanjanje vreée za travu

Da biste uklonili vre¢u, sprovedite korake iz odeljka Postavljanje vreée za travu (cTpaHa 15) obrnutim

redosledom.
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HakoH paoda

Bezbednost nakon : .
koriS¢enja s

OPSta bezbednost 7. Kada ostaci viSe ne izlaze, spustite masinu,

* Pre podeSavanja, servisiranja, ¢iS¢enja ili zaustavite vodu i premestite masinu na suvo
odlaganja masine, uvek iskljucite masinu, mesto.
saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave,
saCekajte da se ohladi i skinite kabl svecice sa
svecice.

8. PoveZite kabl svedice i pustite da motor radi
nekoliko minuta da bi osusio donju stranu
masine.

* Ocistite travu i otpatke sa masine kako biste

pomogli u spre€avanju pozara. Ocistite prosuto
ulje ili gorivo.

* Masinu ili kanister sa gorivom nemojte nikada
skladistiti na mestu na kom ima otvorenog
plamena, varnica ili pomoc¢ni plamenik, kao na
kotlu za grejanje vode ili na drugim aparatima.

Bezbednost u sluc¢aju transporta

* Pre transporta pomerite ru€icu za transport u
poloZaj za transport.

* Budite pazljivi prilikom utovara ili istovara masine.

* Masinu pri¢vrstite od kotrljanja.

Ciséenje ispod masine
UHTepBan cepBuca: HakoH cBake ynotpebe

Za najbolje rezultate, oCistite donju stranu masine
ubrzo nakon Sto zavrsite sa koris¢enjem.

1. Isklju€ite motor, saekajte da se svi pokretni
delovi zaustave i ostavite masSinu da se ohladi.

2. Skinite kabl svecice sa svecice; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 18).

3. Podignite masinu na najviSu postavku dubine
secenja.
Premestite masinu na poplo€anu ravnu povrsinu.

5. Drzite maS8inu za rucku i nagnite je nagore tako
da donji deo kucista bude dostupan (Cnuka 16).

6. Donju stranu kuéista poprskajte mlazom vode
(Cnuka 16).

BaxxHo: Nemojte da prskate motor vodom;
voda moze da osteti motor ili da ude u sistem
za gorivo.
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OapxaBame
lNMpenopy4yeHn pacnopepn(n) oapxaBama

UHtepBan cepBucHor
oapxaBamba

MocTynak ogpxaBama

HakoH npBux 5 catn

» Zamenite ulje u motoru.

Mpe cBake ynotpebe unu
CBaKOOHEBHO

» Proverite nivo motornog ulja i po potrebi dodajte ulje.
 Proverite filter za vazduh i po potrebi ga o istite ili zamenite.
* Proverite sediva.

HakoH cBake ynoTtpe6e

» Ocistite ostatke od prozralivanja i prljavstinu ispod masine.

Cakunx 50 cartu

» Odcistite filter za vazduh; ¢eSce ga Cistite u prasSnjavim radnim uslovima.
» Zamenite ulje u motoru.

Caakux 200 catu

» Zamenite filter za vazduh; menjajte ga ¢eS¢e u prasnjavim radnim uslovima.

Moanwme

+ Servisirajte filter za vazduh; servisirajte ga ¢esSc¢e u prasnjavim radnim uslovima.
» Zamenite ulje u motoru.
* Pregledajte seciva.

loguwkwe nnu npe
CKnaguwTewa

* Ispraznite rezervoar za gorivo pre vrSenja popravki prema uputstvu i pre godiSnjeg
skladistenja.

BaxxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priru¢niku za vlasnike motora.

Bezbednost pri odrzavanju

* Pre pode8avanja, servisiranja, €iS¢enja ili
odlaganja masine, uvek iskljucite masinu,
saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave,
saCekajte da se masdina ohladi i skinite kabl

svecice sa svedice.

* Nosite rukavice i zastitu za o¢i kada servisirate

masinu.

* Seciva su oStra; dodirivanje seciva moze dovesti
do teske telesne povrede. Nosite rukavice kada
servisirate se€ivo. Nemojte vrSiti popravke ili

prepravke seciva.

* Nemojte nikada vrsiti neovlaS¢ene izmene na
bezbednosnim uredajima. Redovno proveravajte

njihovu ispravnost.

* Naginjanje masine moze dovesti do curenja
goriva. Gorivo je zapaljivo i eksplozivno i moze da
izazove telesnu povredu. Motor upotrebljavajte
dok ne potrosite gorivo ili gorivo ispustite pomocu
ruéne pumpe; nikada pomocu sifonske pumpe.

* Da biste obezbedili optimalne performanse
masine, Kkoristite samo originalne zamenske
delove i dodatnu opremu kompanije Toro.
Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvodaca moze biti opasna i njihovo koriséenje
moze da ponisti garanciju za proizvod.
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Priprema za odrzavanje

1. Isklju€ite motor, sacekajte da se svi pokretni
delovi zaustave i ostavite masinu da se ohladi.

2. Skinite kabl svecice sa svecice (Cnuka 17).

S
L
9340368

Cnuka 17

1. Kabl svecice

3. Nakon zavr$enog postupka odrzavanja kabl
svecice ponovno spojite sa svecicom.

Zamena sklopa osovine

Prozraciva¢ ima sklop osovine za prozracivanje i
odvojeni sklop osovine sa zupcima za aeraciju.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 18).

2. Uklonite Sestougaoni klju¢ sa sklopa rucice za
transport (Cnka 18).

9352899

Cnuka 18

1. Sestougaoni kljug

3. Pomocu Sestougaonog klju€a uklonite dva
zavrtnja koja fiksiraju kuciste leZajeva i osovinu
sa koturom sa desne strane masine (Crnivka 19).

HanomeHa: Sacuvajte sve uklonjene delove
za buducu montazu.

9352898

Cnuka 19

3. Zavrtanj sa Sestougaonom
glavom

1. Sklop osovine

2. Kuciste lezajeva

4. lzvucite drugi kraj sklopa osovine iz pogona i
zamenite ga Zeljenim sklopom osovine (Cnuka
20).

9352900

Cnuka 20

Postoje¢a osovina sa
koturom (prikazana je
osovina su zupcima i
oprugom)

1. Pogon osovine 2.

5. Montirajte kucite leZzajeva tako da fiksira
novoinstalirani sklop osovine pomoéu 2 zavrtnja
sa Sestougaonom glavom koja ste uklonili u
koraku 3 i odloZite Sestougaoni klju¢ u sklop
rucice za transport (Crnvka 19).
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Servisiranje filtera za
vazduh

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Proverite filter za
vazduh i po potrebi ga o istite ili
zamenite.

Csakux 50 catn—0Ocdistite filter za vazduh;
Cesce ga Cistite u pradnjavim radnim uslovima.

MNoguwrwe—Servisirajte filter za vazduh;
servisirajte ga ¢esc¢e u prasnjavim radnim
uslovima.

Csakunx 200 catu—Zamenite filter za vazduh;
menjajte ga ¢eSce u prasnjavim radnim
uslovima.

BaxxHo: Nemojte da koristite motor bez sklopa
filtera za vazduh; doéi ¢e do ekstremnog osteéenja
motora.

1. Pogledajte Priprema za odrzavanje (ctpaHa 18).

2. Uklonite navrtku koja fiksira poklopac (Cnuka
21).

3. Uklonite poklopac filtera za vazduh (Cnuka 21).

BaxxHo: Uverite se da prljavstina i ostaci ne
upadnu u baznu jedinicu.
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9340497

Cnuka 21

—_

Navrtka poklopca 4. Penasti element

2. Poklopac 5. Papirni element
3. Pri¢vrs¢ivac 6. Bazna jedinica
4. Uklonite penaste i papirne elemente sa bazne

jedinice.
5. Uklonite penasti element sa papirnog elementa

6. Proverite penaste i papirne elemente i zamenite
ih ako su osteceni ili prekomerno prijavi.

* Ako je filter oStecen ili ako je nakvasen uljem
ili gorivom, zamenite ga.

* Ako je filter prljav, udarite njim nekoliko
puta o tvrdu povrsinu ili izduvajte ostatke
ka spolja iz unutradnjosti filtera pomocu
komprimovanog vazduha pri manje od
2,07 bara.

HanomeHa: Nemojte da skidate niti da
izduvavate prljavstinu sa spoljne strane
filtera; oba postupka ¢e umetnuti prasinu u
vlakna.

7. Ocistite kuciste filtera za vazduh i pokrijte ga

vlaznom krpom. Drzite prljavstinu dalje od
otvora za vazduh.

8. Penasti element odcistite u toploj vodi sa

deterdZzentom ili u nezapaljivom rastvoru.



HanomeHa: Nemojte da koristite gorivo za
Ciséenje penastog elementa zato Sto to mozZe da
dovede do rizika od pozara ili eksplozije.

Temeljno isperite i osu8ite penasti element.

Uronite penasti element u Cisto motorno ulje, pa
iscedite viSak ulja.

HanomeHa: Visak ulja u penastom elementu
ograni¢ava protok vazduha kroz element, a
moze da dospe do papirnog filtera i da ga
zapusi.

11. Obrisite prljavstinu sa postolja i prekrijte viaznom

krpom.

BaxHo: Uverite se da prljavstina i ostaci ne
upadnu u baznu jedinicu.

12. Instalirajte elemente CistaCa vazduha i proverite

da li su pravilno pozicionirani.

13. Instalirajte poklopac i bezbedno fiksirajte

pri¢vrséivac.

Zamena motornog ulja

UHTepBan cepBuca: HakoH npBux 5 catu
Csakunx 50 catn

MNoguwke

HanomeHa: Pre zamene ulja pustite motor da radi
nekoliko minuta kako bi se zagrejao. Toplo ulje je
te€nije i sadrzi viSe zagadivaca.

Specifikacije motornog ulja

Kapacitet motornog ulja 0,53 I

SAE 30 ili SAE 10W-30
deterdZentno ulje

Viskoznost ulja

Klasifikacija API servisa SJ ili vise

*Nakon ispustanja ulja u ku¢istu motora ostaje malo
ulja. Nemoijte napuniti kuciste motora do punog
kapaciteta ulja. Napunite kucidte motora uljem prema
uputstvu u sledeéim koracima.

1.  Premestite masinu na ravnu povrsinu.
2.
3.

Pogledajte Priprema za odrzavanje (ctpaHa 18).

Mernu Sipku izvadite tako $to ¢ete Cep okrenuti
u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
i izvuci ga (Cnuka 22).

9193261

Cnuka 22

1. Pun nivo 3. Nizak nivo

2. Visok nivo

4. Nagnite maSinu napred, uklonite ¢ep za drenazu
ulja i istoCite iskoriS¢eno ulje iz otvora Cepa za
drenazu ulja (Cnuka 7).

BaxxHo: Pre naginjanja masine radi zamene
ulja, ispraznite rezervoar za gorivo putem
uobi€ajene upotrebe. Ako morate nagnuti
masinu pre nego $to se potrosi gorivo,
gorivo ispustite pomoc¢u ruéne pumpe.

A YINO3OPEHE

Naginjanje masine moze dovesti do
curenja goriva. Gorivo je zapaljivo i
eksplozivno i moze da izazove telesne
povrede.

Motor upotrebljavajte dok ne potrosite
gorivo ili gorivo ispustite pomoc¢u ruéne
pumpe; nikada pomoc¢u sifonske pumpe.

Nakon ispustanja iskoris¢enog ulja, vratite
masinu u radni polozaj i instalirajte ¢ep za
drenazu ulja.

Pazljivo ulijte % kapaciteta motornog ulja u cev
za punjenje ulja.

Sacekajte 3 minuta da se ulje slegne u motoru.

Cistom krpom obrisite Sipku za merenje nivoa
ulja.

Umetnite mernu Sipku u cev za punjenje ulja, a
zatim je izvadite.

10. Ocitajte nivo ulja na mernoj Sipki (Cnuka 22).
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* Ako je nivo ulja na mernoj Sipki prenizak,
pazljivo dolijte malo ulja u cev za punjenje
ulja, sacekajte 3 minuta i ponavljajte korake
od 8 do 10 dok nivo ulja na mernoj Sipki ne
bude odgovarajuéi.

* Ako je nivo ulja na mernoj Sipki previsok,
ispustajte viSak ulja dok nivo na mernoj Sipki
ne bude odgovarajuci.

11.  Udvrstite mernu Sipku u cev za punjenje ulja.

12. Propisno reciklirajte iskoriséeno ulje.

Pregled seciva

UHTepBan cepBuca: llpe ceake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

MNognwhe

Zamenite seCiva kada masina udari u tvrd predmet,
odnosno ako su seciva oStecena ili savijena. Koristite
iskljucivo originalna Toro zamenska seciva.

A YNO30OPEHKE
Sedciva i zupci su ostri; dodirivanje seciva ili
zupca moze dovesti do teSke telesne povrede.

Nosite postavljene rukavice kada radite sa
sklopom osovine.

A YNO30PEWE

Pohabano ili oSteéeno secivo moze da pukne,
a deo seciva moze da bude odbac¢en ka vama
ili posmatra¢ima, Sto moze dovesti do teske
telesne povrede.

* Periodiéno proveravajte da li su seciva
istroSena ili osteéena.

* Zamenite dotrajalo ili oSte¢eno secivo.

HanomeHa: Odrzavajte seciva ostrim; ostra seciva
doprinose glatkom radu masine i preciznom secenju
bez prekomernog kidanja ili komadanja zemljista.

1. Pogledajte Priprema za odrzavanje (ctpaHa 18).

2. Nagnite maSinu na levi bok tako da gornja rucka
bude naslonjena na tlo.

BaxkHo: Pre naginjanja masine radi
pregledanja ili zamene sedciva, ispraznite
rezervoar za gorivo putem uobicajene
upotrebe. Ako morate nagnuti masinu pre
nego sto se potrosi gorivo, gorivo ispustite
pomocéu ruéne pumpe. Nagnite masinu

na levi bok (Stitnik izduva okrenut nadole,
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filter za ulje okrenut nagore) kako ulje ne bi
iscurilo u filter za vazduh.

Pregledajte osovinu valjka prozracivaca na
prisustvo savijenih ili oStecenih seciva koja
treba zameniti; u slu¢aju potrebe za zamenom,
obratite se ovla8¢enom servisu.

Uklonite travu ili ostatke koji su se mozda
umotali oko krajeva sklopa osovine.



Cknagunwtene

Masinu skladistite na hladnom, gistom i suvom mestu.

Bezbednost prilikom
skladistenja

Pre podeSavanja, servisiranja, €iS¢enja ili odlaganja
masine, uvek iskljucite masinu, saCekajte da se svi
pokretni delovi zaustave, saCekajte da se ohladi i
skinite kabl svedice sa svecice.

Priprema masine za
skladistenje

1.

Prilikom poslednjeg punjenja gorivom u godini,
dodajte stabilizator u gorivo prema uputstvu
proizvodaca motora.

Ba)kHo: Staro gorivo u rezervoaru za gorivo
je glavni razlog za teSko pokretanje. Nemojte
skladistiti gorivo bez stabilizatora goriva
duze od 30 dana i nemojte skladistiti gorivo
sa stabilizatorom duze od vremena koje
preporucuje proizvodaé stabilizatora goriva.

Pravilno odloZite neiskoriS¢eno gorivo.
Reciklirajte gorivo u skladu sa lokalnim
propisima ili ga iskoristite za svoj automobil.

Pustite da masina radi dok se motor ne iskljuci
zbog nedostatka goriva.

Ponovo pokrenite motor i pustite ga da radi dok
se ne iskljuci. Motor je dovoljno suv kada ga
viSe ne mozete pokrenuti.

Skinite kabl sa svecice i spojite kabl sa drzacem
(ako je deo opreme).

Izvadite svecicu, dodajte 30 ml motornog

ulja kroz otvor svecice, polako povucite uze

za pokretanje nekoliko puta kako bi se ulje
ravnomerno rasporedilo u cilindru i time sprecila
korozija cilindra van sezone upotrebe.

Labavo postavite svecicu.
Zategnite sve navrtke, vijke i zavrtnje.

Prekid skladistenja masine

1.
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Proverite i pritegnite sve zavrtnje za
pri€vrscéivanje.
Izvadite svecicu i brzo zavrtite motor tako sto

Cete povudi ru¢ku za ruéno pokretanje kako bi
se time izbacio viSak ulja iz cilindra.

Postavite svecicu i zategnite je moment-klju¢em
na 20 Nm.

Obavite sve postupke odrazavanja; pogledajte
OppxaBame (cTpaHa 17).

Proverite nivo motornog ulja; pogledajte Provera
nivoa motornog ulja (ctpaHa 9).

Napunite rezervoar za gorivo svezZim gorivom;
pogledajte Punjenje rezervoara za gorivo
(cTpaHa 8).

Spojite kabl na svedicu.



PewaBarwe npobnema

MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Motor ne¢e da se pokrene.

. Motor je opterecen.

. Rezervoar za gorivo je prazan.

. Cok je otvoren.

. Gas nije u polozaju FAST (Brzo).
. Kabl svecice je olabavljen ili se otkacio.

. Svedica je olabavljena.

. Zazor svecice je nepravilan.

. Svecica je prljava ili oSte¢ena.

. Proverite da li je ru€ica za transport u

poloZaju za transport, tako da valjak
prozracivaca ne dolazi u dodir sa tlom
pre pokretanja.

. Napunite rezervoar za gorivo svezim

gorivom.

. Zatvorite ¢ok prilikom pokretanja

hladnog motora.

. Pomerite gas u polozaj FAST (Brzo).
. Proverite da li je kabl svecice Cist i

potpuno povezan.

. Pritegnite svecicu po potrebi u skladu

sa priru¢nikom za vlasnika motora.

. Proverite zazor elektrode i popravite

po potrebi u skladu sa priru¢nikom za
vlasnika motora.

. Ocistite ili zamenite svecicu.

Motor radi neravnomerno.

1. Cok je zatvoren.

. Filter za vazduh je zapu$en.
. U gorivu je prisutna voda ili strane

materije.

. Svedice su pohabane ili su se na

elektrodama napravile naslage.

. Otvorite ¢ok.

. Ocistite ili zamenite filter za vazduh.
. Ispraznite rezervoar za gorivo i

napunite ga svezim gorivom.

. Proverite zazor elektroda i oCistite ili

zamenite svedicu.

Prozracivac se teSko gura.

. Dubina secenja je previSe mala.

. ToCkovi su osteceni.

. Povecajte maksimalnu dubinu secenja

i napravite nekoliko prolaza.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Izbacivag je blokiran.

. Dubina secenja je previSe mala.

. Vrec¢a za travu je puna.
. Nema protoka vazduha kroz vrecu za

travu.

. Povecajte maksimalnu dubinu secenja

i napravite nekoliko prolaza.

. Ispraznite vre¢u za travu.
. Ispraznite i oCistite vre¢u za travu.

Masina vibrira ili proizvodi neuobi€ajene
zvukove.

. Hardver je olabavljen.

. Masina je oStecéena.

. Proverite da li ima olabavljenog

hardvera i pritegnite po potrebi.

. Za popravke se obratite ovlas¢éenom

serviseru.

Nezadovoljavajucéi rezultati prozracivanja.

. Maksimalna dubina secenja je previse

velika.

. Seciva su pohabana ili oste¢ena.

. Smanijite maksimalnu dubinu secenja.

. Zamenite ih; obratite se ovlaS§éenom

serviseru.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o licnosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o li¢nosti mogu biti obradeni u SAD ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vaSom
zemljom prebivalista. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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